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‘ Dziekujemy za wybranie naszej klawiatury dla graczy. OPIS FUNK(JI
Prosimy o doktadne zapoznanie sie z instrukcjq obstugi przed 1. Port na koncentratorze USB
rozpoczeciem uzytkowania produktu. 2. Klawisze makro (G1-G10)
3. Otwor na wentylator
4. Klawisze trybu konfiguracyjnego

o ZAWARTOSC OPAKOWANIA: > Uspienie
8 Q 6. Odtwarzanie/Pauza

0@ Klawiatura dla graczy 7. Strona w gore [Page up]
% 8 * Dysk CD ze sterownikami 8. Pokretto regulacji glosnosci
S0 + Wentylator chtodzacy 9. Strona w do6t [Page down]
< E + Przyrzad do wyciggania klawiszy 10. Stop
O Xx + Wymienne klawisze 11. Wtyczka przewodu USB

12. Klawisz blokady systemu Windows
| 14. Wentylator
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% INSTALACJA STEROWNIKA

1. Przed zainstalowaniem sterownika upewnij sie, ze klawiatura zo-
stata podtaczona do portu USB komputera. W przeciwnym razie
nalezy jg podtgczyc.

2. Wt6z dysk CD ze sterownikiem do napedu CD-ROM i rozpocznij
instalacje.

3. Po ukonczeniu instalacji oprogramowanie klawiatury dla graczy
(Gaming Keyboard Driver) znajdzie sie na komputerze.

4. Konfiguracje mozna zmieniac po przejsciu do interfejsu oprogra-
mowania.

KONFIGURACJA FUNK(JI
TRYB KONFIGURAC]I

Upewnij sie, ze myszka jest podtgczona do komputera przed i po
zainstalowaniu oprogramowania.

W TRYBIE MR:
Mozesz zmieniac tylko funkcje klawiszy standardowych.

TRYB KONFIGURAC]I

Wybierz jeden z trybéw (M1-M3), na klawiaturze nacisnij klawisz,

ktéry ma zostac ustawiony, a w wyswietlonym oknie dialogo-

wym przypisz klawiszowi jedng z ponizszych funkgji.

+ Funkcja jednego klawisza (Single Key): Umozliwia przypisanie
innej funkcji wybranemu klawiszowi np. kliknij A", wybierz
,Single Key”, wprowadz ,F” w polu, kliknij OK i APPLY (zasto-
suj). Ustawienie zostato zapisane.

+ Funkcja przycisku myszy (Mouse Button): Umozliwia przypisa-
nie funkgji przycisku myszy wybranemu klawiszowi, np. kliknij
klawisz , A", wybierz,,Mouse Button”, spo$réd dostepnych
mozliwosci wybierz ,Right Button” (prawy przycisk), klikng¢
OK i APPLY (zastosuj). Ustawienie zostato zapisane.

+ Klikniecie B2l umozliwia zastosowanie ustawionej funkgji jako
domysinej. Nastepnie kliknij OK i APPLY (zastosuj).

1. R6zne tryby konfiguracyjne
2. Klawisze makro
3. Standardowe klawisze

W TRYBIE M1/M2/M3:
Mozesz zmieni¢ funkcje klawiszy makro (G1-G10) oraz standardo-
wych klawiszy.

KONFIGURACJA KLAWISZY MAKRO (G1-G10)

Dziesieciu klawiszom makro (G1-G10) mozesz w kazdym trybie
przypisac funkcje, takie jak:

Przypisz makro, Multimedia, Internet Explorer, Mysz, Polecenie
podstawowe, Funkcja zaawansowana, Domysine, Przypisz skrét,
Uruchom aplikacje i Nieaktywny.



Kliknij dowolny tryb (M1-MR) i dowolny klawisz (G1-G10), a) W razie potrzeby podczas konfiguracji funkgji klawiszy mozesz

op6zni¢ aktywacje funkgji zgodnie z opéznieniem wprowadza-
nia ich na klawiaturze poprzez wybranie opcji ,Record Delays
between Key Commands”

’ « PRZYPISZ MAKRO

wybierz ,Assign a Macro” (Przypisz makro) i ,Macro Manager”
(Menedzer makr), aby przejs$¢ do interfejsu Macro Editor (Edyto-
ra makr), gdzie nastepnie mozesz ustawic funkcje makro wedtug
ponizszych instrukgji.

1. kliknij ,NEW" (nowe makro) i nadaj nazwe nowemu makru na
liscie Macro List.

GAMING USB
KEYBOARD

< CANCEL

b) Mozesz nagrywac zestawy makro z okreslonym op6znieniem
pomiedzy kazdym z nich. Aby to zrobi¢, zaznacz opcje ,Record
delays beetween key commands”

2. Wybierz nazwe dla konfigurowanej funkcji, kliknij , Start Record”
(Rozpocznij rejestrowanie), a nastepnie ,Key Press Sequence”
(Sekwencja nacisnie¢) w celu wprowadzenia pozadanych klawi-
szy. (dla pojedynczych klawiszy i potgczen kilku klawiszy)
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c) Aby wyedytowac czas trwania poszczegdlnych interwatow
czasowych, kliknij prawy przycisk i zmenu wybierz , Edit Delay”
(screen 6)
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d) W razie potrzeby przed rozpoczeciem nagrywania mozna
podac liczbe powtérzen funkcji w polu ,Loop Times".

O CANCEL

3. Po dokonaniu konfiguracji kliknij,,Stop Record” (Zatrzymaj
nagrywanie) i OK, aby zapisa¢ makro.

4. Zapisane makro bedzie wyswietlane na liscie Menedzera
makr dla wszystkich trybow i klawiszy G. Istnieje mozliwos¢
wyboru trybu i klawisza do ustawienia funkgji. Potwierdz
przyciskiem APPLY (zastosuj)

MULTIMEDIA

Funkcje mozna ustawic jako: Wycisz, Zwieksz gtosnos¢,
Zmniejsz gtosnos$¢, Otwdérz odtwarzacz, Poprzednia Sciezka,
Nastepna Sciezka, Odtworz/Pauza, Stop

INTERNET EXPLORER

Funkcje mozna ustawi¢ jako: Szukaj, Strona startowa,
Wstecz, Dalej, Stop, Odswiez, Ulubione, E-mail, Méj kompu-
ter, Kalkulator

MYSZ

Funkcje mozna ustawic jako: Lewy przycisk, Prawy przycisk,
Srodkowy przycisk, Wstecz, Dalej,

Podwdjne klikniecie, Wielokrotne klikniecie

POLECENIA PODSTAWOWE
Funkcje mozna ustawi¢ jako: Wytnij, Kopiuj, Wklej, Zaznacz
wszystko, Znajdz, Nowy, Drukuj, Zapisz, Cofnij.

FUNKCJE ZAAWANSOWANE
Funkcje mozna ustawic jako: Zmier okno, Zamknij okno,

Zablokuj komputer, Uruchom, Pokaz pulpit.

DOMYSLNE
Przywro6cenie domysinych ustawien funkgji klawisza.

PRZYPISZ SKROT

Wybierz skrét, ktéry ma
zostac przypisany,

w razie potrzeby wpro-
wadz pojedynczy klawisz
w polu, np. Ctrl+C, Win+D,
Ctrl+Alt+Delete itd.

[] None [] il
L i
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URUCHOM APLIKACJE
Umozliwia niezwtoczne otwarcie aplikacji (.exe)
jednym klawiszem.

CUsersiravcore\Desktop\Mouse exe ]

each time

CANCEL

NIEAKTYWNY
Umozliwia nieprzypisanie funkcji wybranemu klawiszowi.

URUCHOM APLIKACJE
+Wybra¢ program uruchamiany za kazdym przycisnieciem
tego klawisza”

8 UWAGA

W kazdym trybie po zatwierdzeniu funkgji przycisku kliknij
APPLY (zastosuj). W przeciwnym razie funkcja nie bedzie
dziatac.

IMPORT | EKSPORT USTAWIEN

W przypadku zmiany komputera lub instalacji nowego sys-
temu, eksport i import ustawien utatwia korzystanie z tych
samych funkgji . Operacje te przeprowadza sie inaczej dla
funkcji makro i pozostatych. Kroki przedstawiono ponizej.

Format pliku

Import ustawien

Funkcja makro
.macro

1. Przejdz do

Pozostate funkcje

1. Wybierz tryb

interfejsu Macro | konfiguradji

Editor (Edytora

makr)

2. Kliknij ,Import” | 2. Kliknij |
iwybierz
Lmport”

3. Wybierz makro | 3. Wybierz

zapisane na
komputerze, a
nastepnie kliknij
OK

ustawienie funkgji
zkomputera

4. Ustaw funkcje
klawisza i kliknij
APPLY (zastosuj)

4. Kliknij APPLY
(zastosuyj)

Eksport ustawien

1. Przejdz do

1. Wybierz tryb

interfejsu Macro | konfiguracji
Editor (Edytora

makr)

2. Wybierz nazwe | 2. Kliknij Bi

utworzonej
funkcji makro

wybierz, Export”

3. Kliknij ,Export”
i zapisz plik na
komputerze

3. Zapisz
ustawienie na
komputerze
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: ,I PRZYWROC DOMYSLNE

Poprzez klikniecie ,Reset to Default” (Przywr6¢ domysine)
wszystkie ustawienia dla wszystkich trybéw poza utwo-
rzonymi makrami zostang przywréocone do ustawien
fabrycznych. W przypadku potrzeby przywrécenia ustawien
domysinych dla wybranych trybéw i ustawien:

_

. Dla wszystkich trybéw i ustawien (poza makrami)

Kliknij ,Reset to Default” (Przywrd¢ domysine) w dowol-
nym trybie.

2. Dla wszystkich ustawien w wybranym trybie (poza makra-
mi). Wyeksportuj po kolei wszystkie ustawienia pozosta-
tych trybéw do komputera, kliknij ,Reset to Default” i AP-
PLY (zastosuj). Nastepnie zaimportuj zapisane ustawienia
z komputera dla kazdego trybu.

3. Dla makr

Usun utworzone makra w interfejsie edytora makr

Symbol odpadéw pochodzacych
ze sprzetu elektrycznego i elektronicznego
(WEEE - ang. Waste Electrical and Electronic Equipment)

Uzycie symbolu WEEE oznacza, ze niniejszy produkt nie
moze by¢ traktowany jako odpad domowy. Zapewniajgc
prawidtowg utylizacje pomagasz chroni¢ srodowisko na-
turalne. W celu uzyskania bardziej szczegétowych infor-
macji dotyczacych recyklingu niniejszego produktu nale-
zy skontaktowac sie z przedstawicielem wtadz lokalnych,
dostawcg ustug utylizacji odpadéw lub sklepem, gdzie
nabyto produkt.



X (€

RAYCORE

RAVENS CORE
GAMING

Producent:
Megabaijt Sp. z 0.0., ul. Rydygiera 8,
01-793 Warszawa



